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ALISON ROBERTS

Dobbelt lykke for italieneren

Oversat af Birte Kaae

MINISERIE: SIKRE HJERTER


Findes drømmeprinsen? Veninderne Kate og Georgia er desillusionerede, når det kommer til kærlighed og romantik. En rejse til Tjekkiet forandrer alt! Dette er anden del i miniserien Sikre hjerter.

 

Alison Roberts er newzealænder, men er i øjeblikket så heldig at bo i det sydlige Frankrig. Hun er også så heldig at skrive for Harlequin. Før i tiden underviste hun i folkeskolen, men nu er hun uddannet paramediciner. Hun elsker at rejse og danse, drikke champagne og være sammen med sin datter og sine venner.


Til Sarah, Luke og Brendan med masser af kærlighed og meget kære minder om vores eventyr i Tjekkiet.


Prolog

”Jeg tror, vi er faret vild.”

Georgia Bennett havde siddet og nydt udsigten på vej gennem bjergene. Det var hendes veninde Kates tur til at køre, og det var tydeligt, at det lå lidt udenfor hendes komfortzone, hvilket ikke var så mærkeligt. Det var Georgia, der var den skøre i dette venskab, hende, som løb risici og jagtede eventyr.

Og hun agtede helt sikkert at gøre det her til et af sine mest betydningsfulde eventyr.

”Hvis strålende idé var det at deltage i denne internationale redningskonkurrence for læger og paramedicinere?” fortsatte Kate. ”Nå jo, din.”

”Det er et eventyr,” grinede Georgia og kiggede på kortet for at tjekke de oplysninger, deres gps gav dem. ”Indrøm det bare. Du elsker det allerede.”

Kate lød stadig ikke særligt begejstret. ”Køreture lyder altid sjovere, end de i virkeligheden er. Der er fandens langt fra Skotland til den yderste udkant af Tjekkiet. Jeg har aldrig hørt om den by, vi forsøger at finde.”

”Rakovi. Det er et skisportssted. Og det her er den største konkurrence af sin art i hele verden. Jeg har hørt om den i årevis … lige siden jeg blev paramediciner.”

Georgia havde forsøgt at samle et hold af kolleger og overtale lederen af sin redningsbase til at tage en ambulance med, men det var ikke lykkedes. Så havde hun hørt om kombinationen af læge og paramediciner, hvor man kunne konkurrere i en privatbil. Det eneste, hun skulle gøre, var at overtale Kate. Det var lykkedes ved at præsentere idéen som en fødselsdagsgave, sammen med en rigtig god flaske champagne.

”Jeg har aldrig hørt om den før.”

”Det er, fordi du er læge, og I er ikke så eventyrlystne.”

”Hmm …” Det lød ikke, som om Kate havde ændret mening. ”Er vi overhovedet kommet ud af Polen endnu?”

”For længe siden. Der er ikke så langt nu.” Georgia forsøgte at lyde så beroligende som muligt.

”Vi må ikke komme for sent til registrering.”

”Slap af. De har flere end 100 hold fra omkring 20 forskellige lande, de skal registrere. Hvis vi er lidt sent på den, slipper vi bare for at stå i kø så lang tid.”

Kate satte farten ned igen, da de skulle over en smal bro. ”Jeg fatter ikke, at vi skal konkurrere i sådan et stort felt.”

”Det er jo delt op i kategorier. Der er paramedicinerhold med deres ambulancer fra hele Europa. Jeg glæder mig til sidst, når alle kører i konvoj rundt i de lokale landsbyer med udrykningslys og sirener. Jeg har hørt, det er et meget mindeværdigt syn.” Georgia var forberedt. Hun havde flere poser med slik og legetøj med skotsk tema til at kaste ud ad vinduerne til de børn, som ville stå langs vejen. Det ville blive så sjovt at se deres ansigter lyse op.

Åh nej, hun havde alt for meget med småfolk i hovedet i øjeblikket. Hun var nødt til at fokusere.

”Og så er der læger og medicinstuderendes hold og andre kombinationer,” tilføjede hun hurtigt. ”Jeg håber bare, der er nok af vores slags til at danne vores egen kategori, ellers skal vi konkurrere mod hold på op til 4 personer.”

”Jeg håber ikke, jeg gør mig selv helt til grin. Jeg er børnelæge, Georgia. Jeg arbejder på et hyggeligt hospital med alle resurser og backup. Du skulle hellere have valgt en nødhjælpsspecialist.”

”Du laver masser af nødhjælpsarbejde. Og du har boet længe nok sammen med mig til at optræde som honorær paramediciner. Du har været ude med mig et par gange. Du skal nok klare det fint, og det er da ligegyldigt, om vi vinder. Vi er her for at more os, husk det. For at opleve et eventyr og møde masser af nye mennesker og …” Nu var Georgias smil decideret skælmsk. ”Vi er begge single og fantastiske. Har du tænkt over, hvor mange mænd der vil være til det her arrangement?”

Mænd, som måtte formodes at være intelligente, fordi de var læger eller medicinstuderende eller paramedicinere. Succesfulde nok til at have lyst til at konkurrere. Eventyrlystne nok til at tage sådan en udfordring op.

Lige den type, hun ville vælge som far til sit barn.

Og det bedste af det hele var, at de ville være fremmede. Fra fremmede lande. De ville aldrig behøve at få noget at vide, og de ville aldrig blande sig i hendes liv fremover.

”Georgia …” Kate lød chokeret. ”Du giver aldrig op, vel? Du er lige kommet over den sidste katastrofe og er allerede klar til at kaste dig ud i en ny.”

Det seneste forhold var noget, Georgia absolut ikke havde lyst til at tænke på. Hun var 36 år nu, et år ældre end Kate, og hun havde ikke tid til flere uheldige forhold.

Hun ville have et barn.

Ikke fordi hun havde tænkt sig at indrømme sin mesterplan, selv ikke overfor sin bedste veninde, som hun havde delt hus med i årevis. Kate var alt for retskaffen. Hun havde meget bestemte forestillinger om, hvordan livet skulle leves, og ville garanteret ikke synes godt om Georgias planer. Et engangsknald, hun havde haft engang, hvor mandens eneste opgave havde været at gøre hende gravid, havde været nok til at fortælle hende det. Kate havde været chokeret.

Hun talte så henkastet som muligt. ”Åh, jeg har da ikke tænkt mig at falde for en. Hvad er det nu, man siger? Den bedste måde at komme over en mand på er at komme ind under en anden.”

Hun fik i det mindste Kate til at le, hvilket hun ikke ville gøre, hvis hun havde gættet sandheden.

”Tilfældig sex har aldrig sagt mig noget.”

”Åh, du er så gammeldags, Kate. Så romantisk. Du tror virkelig, at du en skønne dag vil få øje på den eneste ene, og det vil være kærlighed ved første blik og evig lykke.”

”Åh, hold nu op,” knurrede Kate. Men hun lød ikke vred, snarere bekymret. ”Lov mig bare at passe på.”

”Selvfølgelig.” Georgia sukkede lettet, men det skaffede hende bare et skarpt blik fra Kate.

Kate havde set det uskyldige blik før. Det betød, at hun skjulte noget.

”Du har opgivet den sindssyge plan, du fandt på, efter at den sjover til Rick forlod dig, ikke?”

”Jeg aner ikke, hvad du taler om.”

”Jo, du gør. Den med, at du ville opgive mænd helt og bare få et barn alene.”

Georgia lod, som om hun var optaget af kortet. Hun ville ikke risikere, at Kate fik nogen mistanke, for så ville hun bare forsøge at tale hende fra hendes plan.

Hun rømmede sig. ”Nej, jeg har ikke opgivet mænd helt. Og jeg er kommet over Rick.”

Hun måtte se at skifte emne. Hendes hjerte hamrede vildt. Men hun behøvede jo ikke at gennemføre sin plan. Måske ville hun slet ikke møde nogen kandidat. Og hvad var chancerne også for at blive gravid første gang? Hun var ikke engang sikker på, at det var den bedste tid i hendes cyklus.

Men det var der ingen grund til at tale om nu. Pludselig fandt hun noget, hun kunne distrahere Kate med. ”Se, der er et vejskilt. Vi er kun 15 kilometer væk.”

”Halleluja.” Kate smilede til sin veninde. ”Enden er i sigte.”

”Nej, begyndelsen er i sigte.” Georgia strakte armene over hovedet og udstødte et jubelskrig. ”Kom an.”


1

Det så ud til at være endnu bedre, end Georgia havde forestillet sig.

Hun var udmærket klar over, at der var mange kvinder efterhånden, der søgte den krævende karriere som paramediciner, men der var mange 100 mennesker her, og det så ud til, at hovedparten var mænd.

Den slags mænd, som hun altid lagde særligt mærke til. Intelligente, selvsikre mænd, som viede deres liv til at tage sig af andre. Fødte ledere, der kunne bære en uniform, som var den en del af deres hud og ikke en demonstration af autoritet eller opnåede resultater.

En af dem kunne være præcis den type, hun ville vælge som far til sit barn.

Hun følte en smule ubehag ved tanken, men rystede det hurtigt af sig igen. Hun var ikke den eneste kvinde, som var indstillet på at bringe et barn til verden uden en partner.

Hun kunne jo have valgt den gængse metode med at henvende sig til en sædbank og give sig til at kigge på profiler for de kandidater, der kunne blive tale om. Hun ville skulle dømme på basis af fysiske attributter som højde og farve. Akademiske kvalifikationer og profession kunne indikere en vis mængde intelligens og målbevidsthed, og interesse for ting som sport eller musik kunne give et indblik i holdning eller talent.

Hun kunne ende med at gøre præcis det, men det, som afholdt hende fra det, var, at det ville blive registreret, hvilken spermdonor hun valgte. Risikoen for, at denne viden kunne blive brugt til at blande sig i hendes liv, var sikkert så lille, at den var ubetydelig, men Georgia vidste kun alt for godt, hvor meget skade en indblanding kunne gøre. Hvorfor løbe den risiko, hvis det ikke var nødvendigt?

Hun havde overbevist sig selv om, at det, hun havde planer om, var at undersøge profiler på en mindre klinisk måde.

Spørgsmålet om samtykke var vanskeligere, men der var jo ingen grund til at spekulere på det, før hun fandt en passende kandidat. I betragtning af hendes liste over krav var det temmelig muligt, at selv denne samling fantastiske mænd ikke ville kunne opvise det, som hun var på udkig efter.

Med at blive registreret og få deres bagage hen, hvor de skulle bo, havde hun og Kate haft lidt for travlt til, at hun kunne få andet end et generelt indtryk af deres konkurrenter, men det havde lige ændret sig. Nu, hvor Georgia stod i den overfyldte spisesal med sin bakke med mad, forsøgte hun ligesom Kate at finde to ledige pladser ved et bord. Men det var de mange ansigter, som fangede hendes opmærksomhed i stedet for ledige stole. Overraskende nok så mange af dem på dem, og det virkede ikke bare som at være almindeligt nysgerrige blikke for at forsøge at bedømme en konkurrent. Hun så smil og hævede bryn, som antydede venlighed om ikke ligefrem interesse.

Som den meget høje fyr med de solblegede, blonde krøller og det frække grin. Den måde, han lagde hovedet på skrå på, var helt sikkert en invitation til at sætte sig ved hans bord.

Georgia smilede tilbage.

”Der er plads ovre ved det bord,” sagde hun til Kate og gik hen imod det. Hun smilede igen, da de kom nærmere. ”Har I noget imod, at vi sætter os hos jer, drenge?”

”Nej, sæt jer endelig.” Han så begejstret ud. ”Jeg hedder Dave. Det der er Ken, og det er Sally, som sidder og propper sig der.”

”I må være fra Australien.”

”Nej. New Zealand.” Dave sukkede tungt. ”Alle mener, at vores accent er den samme, men det er den faktisk ikke.” Han smilede til Georgia. ”Men din er ikke til at tage fejl af. Du er skotte.”

”Nemlig.” Georgia satte sig ved siden af Dave.

New Zealand. Det var et land, som fremtryllede billeder af rene, grønne skove og jomfruelige strande ligesom annoncer for en sund livsstil. Og endnu bedre så lå det på den anden side af kloden. Så langt fra Skotland som muligt. Den kendsgerning krydsede en af de første ting på hendes liste af.

Kødbollerne på hendes tallerken var temmelig kraftige med grønne glimt af noget, som kunne være persille. Dave lod til at synes godt om maden, og Georgia havde aldrig været kræsen, så hun tog en stor bid og fandt ud af, at frikadellerne rent faktisk smagte bedre, end de så ud til, især når man dækkede dem med den sovs, de svømmede i.

Hun så til siden, mens hun løftede gaflen op til munden. ”Jeg kan godt lide jeres uniformer. Er I paramedicinere?”

”Ja, hvad med jer?”

”Jeg er paramediciner, Kate er læge. Er det jeres første gang her?”

”Nemlig. Har aldrig set noget lignende.”

”Hvor ligger jeres base hjemme? På landet eller i byen?”

”Auckland. Den største by i landet. Og en af de bedste byer at bo i. Du skulle kigge forbi ved lejlighed.”

”Mener du det? Hvad er så fantastisk ved Auckland?”

Attraktionerne lod til at centrere sig omkring fantastiske strande, et mægtigt natteliv og den bedste mad og kaffe, man kunne få. Sally og Ken var ivrige efter at fortælle hende, hvor godt et sted det var at arbejde i ambulancetjenesten, men Auckland var nu ikke et af de steder, Georgia havde tænkt sig at besøge i nærmeste fremtid.

Især ikke, hvis der blev krydset nogle flere ting af på hendes liste, og det skete tilsyneladende, uden at hun tænkte bevidst på det. Dave var høj, hvilket skabte en god, genetisk balance til hende, som var lige over gennemsnittet. Han så helt sikkert godt ud, og der var et glimt i hans blå øjne, som antydede intelligens. Som en bonus fortalte hans kammeratlige omgangstone med de to andre fra holdet, at han ikke var nogen sociopat.

Dave lod til at være en rigtig flink fyr, og Georgia fik helt dårlig samvittighed over, at hun tænkte på den måde. Havde hun virkelig tænkt sig at opbygge et venskab med en bare for at udnytte vedkommende til egen fordel? At blive gravid ved et uheld var næsten normalt, men det var mere end en smule umoralsk at planlægge det.

Hun så på Kate og håbede, at der var nok telepati mellem dem, til at hendes veninde ville fornemme, hvad hun tænkte på, og hæve brynene eller rynke panden og ryste på hovedet i total misbilligelse.

Men Kate så ikke engang hen mod hende. Hun lod til at være fokuseret på sin mad og fulgte ikke med i samtalen. Måske var hun længere væk fra sin komfortzone, end Georgia havde forestillet sig, da hun overtalte hende til at tage med til denne konkurrence. Kate var utroligt klog og hårdtarbejdende og den bedste veninde, Georgia nogensinde havde haft, men ingen kunne sige, at hun var overdrevent eventyrlysten. Eller bare en smule spontan. Hvis der skulle være et afbræk i Kates normale rutiner, så foretrak hun at være i stand til at planlægge, hvordan hun skulle klare det. At lægge en plan, som ville vende op og ned på hele hendes liv, var så utænkeligt, at Georgia straks vidste, at det havde været en fejltagelse så meget som at nævne, at hun måske bare ville gå direkte til at finde en, som kunne gøre hende gravid.

Eller måske tænkte Kate på den gamle ven fra studiet, hun mente, hun havde set i mængden ved registreringen. Det var skuffende at høre, at han nu var gift. Takket være den seneste katastrofe, hvor hun uden videre var blevet droppet af Rick, var Georgia kommet helt over tanken om at finde sit livs kærlighed, men Kate troede stadig på fænomenet, og hvis nogen fortjente at leve lykkeligt til sine dages ende, var det Kate.

Måske havde Georgias ønske om alt godt for Kate smittet af på hende, for hun så endelig op. Hun så fra Georgia til Dave og tilbage, mens hun hævede brynet en ganske lille smule, hvilket bekræftede Georgia i det, hun allerede vidste … at Dave var interesseret, og at det ville være let at forandre dette tilfældige møde til noget mere. Men Kate så ikke irettesættende ud.

Hun begyndte at sludre med Sally og Ken, tydeligt interesseret i at høre, hvordan det var at bo og arbejde i New Zealand. Georgia sukkede lettet, da hun så, at Kate var begyndt at slappe lidt af. Måske ville de få det rigtig sjovt det næste par dage.

Og måske var det lige det, Georgia selv skulle gøre. Fokusere på denne konkurrence, chancen for at vise sine evner. Kate var klog og havde ret det meste af tiden, og den plan, der havde virket som en åbenbaring for nogle uger siden, var en skør idé.

Og forkert?

Georgia sukkede sagte og kastede sig ud i samtalen uden at se på Dave, før hun var færdig med at spise. Da de alle var på vej ud af spisesalen for at gå til briefing, havde hun bestemt sig til, at Dave var en sød fyr. Men han var i sikkerhed for hende.

Mænd, som afleverede deres sæd i sædbanker, gjorde det med den fulde viden om, at de kunne blive far til nogle børn, de aldrig ville komme til at kende. At tænke, at det, som man ikke vidste, ikke kunne såre en, var uansvarligt og uacceptabelt.

Alle mændene her var sikre.

Hun var færdig med at krydse sin liste af. Planen var opgivet.
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”I vil alle modtage jeres opgavelister mellem 23.30 og midnat i aften.”

Georgias puls satte farten op. Nu skulle det altså ske. Hun havde hørt om denne konkurrence for adskillige år siden, da hun begyndte at læse til paramediciner, og den havde altid været en drøm. Det her var grunden til, at hun var her, og den skøre tanke om at finde en eller anden og måske være gravid, når hun tog hjem igen, var ikke længere interessant.

”Mellem 23.30 og midnat i aften vil I alle få jeres oversigt over konkurrencen. I får jeres koordinater og en starttid. Vær der venligst 20 minutter før starttiden. Hvis I kommer for sent, vil I ikke få lov til at deltage i den pågældende opgave.”

Georgia stak en albue i siden på Kate. ”Det vil heller ikke ske,” hviskede hun. ”Ikke når jeg er sammen med dig.”

I stedet for at rulle med øjnene, som Kate normalt gjorde ved den slags kommentarer, smilede hun bare. Måske var Kate lige så begejstret som hende selv over, at de virkelig skulle i gang nu.

Fra klokken seks i morgen tidlig ville der være 12 opgaver, som hvert team skulle fuldføre indenfor et døgn, og der skulle også være tid til at slappe af og spise i den periode. De fik en sidste advarsel om mulig udelukkelse fra konkurrencen, hvis man opdagede, at noget team delte oplysninger om de opgaver, de havde fuldført, og så brød der en kakofoni af stemmer ud.

Til Georgias overraskelse vendte Kate sig straks mod den mand, som stod på hendes anden side.

”Hvilken sektion er du i?” spurgte hun. ”Kun læger? Læger og medicinstuderende?”

Hendes kropssprog antydede, at han var en gammel ven, så Georgia indså, at han måtte være ham, Kate havde fortalt hende om. Luke?

”Læge og paramediciner.” Luke lagde armen om den mand, der stod ved siden af ham. ”Det her er Matteo Martini. Italiensk exceptionel paramediciner.”

Georgia så på manden, og så skete der noget inden i hende.

Denne italienske paramediciner var simpelthen den flotteste mand, hun nogensinde havde set. Kulsort hår og øjne, der mindede om den herligste, mest luksuriøse chokolade. Og det smil. Lige en antydning af frækt. Eller skælmsk?

Han var i al fald totalt og aldeles sexet.

”Åh.” Georgia var kommet nærmere. ”En martini? Ja tak, ekstra tør, med en oliven.” De lo alle. ”Det her er Georgia,” sagde Kate. ”Min paramedicinerpartner.”

Det virkede helt naturligt, at Georgia fulgte med Matteo, mens Kate og Luke førte an hen til baren, hvor alle ville vente på listerne og starttiderne.

Hun følte sig lille ved siden af den solide mandekrop. Og også en smule forlegen, hvis hun skulle være helt ærlig, over sin reaktion på præsentationen.

Matteo så ud til at være helt afslappet. Han bøjede hovedet, så hans stemme var som en blid, pirrende knurren, kun beregnet for hendes ører.

”Så er det vist dig og mig?”

Åh hjælp! Hvis hendes reaktion på præsentationen havde været positiv, var det her nærmest direkte forførelse, og hendes krops reaktion på både hans stemme og den underforståede invitation var noget, Georgia aldrig havde oplevet før. Hun havde mødt denne mand for mindre end et minut siden, og tiltrækningen mellem dem var allerede så voldsom, at hun …

Et blik opad gav hende direkte kontakt med hans fantastiske øjne.

Åh ja, hun ville … have alt. Hun skyndte sig at se væk.

Og hun turde ikke sige et eneste ord.

Hun fik en underlig fornemmelse, som hun udmærket kendte.

Håb.

At hun måske havde fundet den, hun havde søgt. Hendes person.

Hvor mange gange? Det var ikke så længe siden, hendes hjerte var blevet knust for det, hun havde svoret på, var sidste gang. Hun agtede ikke at være så tåbelig at gå så meget som et eneste skridt mere ad den vej. Den, som endte med en, der ventede i en køn lille kirke med løftet om at leve lykkeligt resten af livet.

Nej, og nej, og nej.

”Konkurrencen,” sagde Matteo og forsøgte at bryde den korte stilhed. ”Vi er i samme kategori. Vi har begge en læge som partner.”

”Nå ja, det er sandt.” Nu fik hun en anden fornemmelse. Skuffelse?

Helt ærligt, sagde Georgia til sig selv, tag dig nu lidt sammen.

Matteo blev stående ved indgangen til baren for at lade hende gå først ind. Han smilede til hende.

”Jeg agter at vinde,” sagde han.

Georgia kunne ikke lade være. ”Det gør jeg også,” sagde hun advarende.

Denne gang så hun ikke væk. Det gjorde Matteo heller ikke. Han smilede stadig.

”Får du altid, hvad du vil have, Georgia?”

Hans accent fik hendes navn til at lyde meget eksotisk. Det rislede hende ned ad ryggen. Glimtet i hans øjne var muntert, men der var også en varme, der fik hende til at føle, at han hellere end gerne ville hjælpe hende til at få, hvad hun gerne ville have, også selvom det måske ville betyde, at han skulle ofre noget, som han gerne selv ville have.

Hun rystede bedrøvet på hovedet.

”Ikke altid.”

Men hun smilede også.

Måske ville hun denne gang. Spørgsmålet var bare, hvad hun ønskede sig mest.

Førstepladsen i denne konkurrence?

Eller Matteo Martini?
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”Hvad er klokken?”

”Fem minutter over otte.”

”Vi er tidligt på den.” Matteo Martini sukkede. At vente havde aldrig været hans styrke.

Det var en øvelse i selvbeherskelse. En balancegang mellem at være nødt til at følge reglerne og samle oplysninger og ønsket om at foretage sig noget. At hjælpe nogen, som var i nød. Måske redde et liv.

Men det her var jo ikke en virkelig nødsituation, hvilket gjorde det umuligt at indhente nogen oplysninger ved at lytte til radioen. Det eneste, de havde, var et minimalt briefingark, som havde givet dem koordinaterne til stedet, hvor de skulle indfinde sig, og at de skulle visitere en 35-årig kvinde med mavesmerter.

De ville blive overvåget, og de skulle vurdere situationen, undersøge og behandle patienten, stille en diagnose og bestemme, hvordan og hvorhen patienten skulle transporteres, hvis nødvendigt, indenfor en tidsgrænse på 11 minutter.

Det handlede om at følge reglerne. Vente i deres vogn, indtil det blev deres tur til at gå ind i noget, som lignede en ganske almindelig forstadsvilla og give sig i kast med deres første opgave i denne konkurrence.

”Det ser ikke ud af noget særligt.” Luke lød skuffet. ”Er du sikker på, at det er det rette sted?”

”Sì. Assolutamente.” Matteo pegede gennem forruden. ”Den vogn derovre er en af konkurrenterne. Den har nummer på. Og lys på taget ligesom vores. Og flagene er …

”Skotske,” mumlede Luke.

Ventetiden blev pludselig meget lettere at bære, mens Matteo tænkte tilbage på den uventede fornøjelse ved mødet med Georgia Bennett aftenen før. Hvor var det dog heldigt, at hendes partner i denne konkurrence var en gammel veninde til Luke. Han behøvede ikke engang at gøre en indsats for at blive præsenteret for en kvinde, som ville have fanget hans blik, ligegyldigt hvor mange mennesker der stod omkring hende.

Der var en energisk glød omkring Georgia, som fik ham til at tænke på eventyr. Sjov. Kombineret med det mørkblonde, krøllede hår og de fascinerende, nøddebrune øjne med de gyldne pletter var hun uimodståelig. Og sammen med deres fælles karriere havde den lette samtale over en drink eller to været en bonus. Og i slutningen af aftenen, da de var skiltes for at se på listen over deres opgaver, var Matteo overbevist om, at den tiltrækning, han havde mærket, havde været gensidig.

Om de ville få chancen for at udforske den tiltrækning yderligere, var en spændende mulighed, men Matteo agtede ikke at lade det distrahere ham mere end et herligt minut eller to. Han havde, rent faktisk, slået det helt ud af hovedet igen, før de startede klokken kvart over otte den næste morgen.

Altså indtil han så de to kvinder forlade huset. Indtil Georgia fik øje på dem og vinkede.

Indtil hun smilede.

”Det ville være rart at have en fornemmelse af, hvad vi er på vej ind til,” sagde Luke. ”De gav os ikke noget tip, vel?”

”Og det må de heller ikke,” sagde Matteo alvorligt. ”Det vil være uærligt.”

”Ikke direkte,” sagde Luke tankefuldt. ”Uærlighed er, når man ikke fortæller sandheden. At bryde reglerne i en konkurrence for at give en anden en fordel ville være mere ureelt end uærligt.”

”Hmm.” Matteo tænkte over det et øjeblik. ”Begge dele er uacceptable.”

Uærlighed var et af de menneskelige træk, han hadede mest. Sammen med grusomhed og vold, især når børn var involveret.

”Nemlig,” sagde Luke.

Matteo stak armene ind gennem remmene på sin rygsæk og følte sig lidt distraheret.

Havde han været lidt for ærlig overfor Georgia under deres samtale aftenen før? Han havde sikkert talt lidt for ivrigt om sin familie. Hvis han ville have gjort hende mere interesseret i ham, skulle han sikkert have holdt sig til at fortælle om sine spændende oplevelser som helikopterparamediciner, i stedet for hvor tæt knyttet han var til sin mor og sine søstre. Store himmel, han havde været nødt til at blinke for at holde tårerne væk, da han fortalte hende, hvor vidunderligt det havde været, da hans seneste nevø kom til verden for nylig.

Mærkeligt, men den tanke blev en fordel kort tid efter, da de to mænd befandt sig midt i en fest inde i huset. Ville han have været lige så hurtig til at styrte op ad trappen, da de hørte, at der var en gravid pige med mavesmerter, hvis han ikke lige havde tænkt på det øjeblik, hvor han stod med sin nyfødte nevø i armene? Og måske ville han ikke have lagt lige så meget energi i at genoplive babyen, som ikke trak vejret, hvis han ikke havde forestillet sig, at den skrækslagne, nybagte mor kunne have været hans søster.

I al fald havde observatørerne begge nikket tilfreds, og både han og Luke var mere selvsikre, da de nåede frem til det næste sted, som helt tydeligt ikke havde noget med en fødsel at gøre. Deres patient var en midaldrende mand, som lå krummet sammen på en seng og stønnede højlydt, da de trådte ind i rummet. Han klamrede sig til en plastikspand.

”Han har kastet op.” Kvinden, som havde lukket dem ind, havde forklaret, at hun var hans kone. ”Han fik lige pludselig frygtelig ondt i ryggen, og så gav han sig til at kaste op.”

”Vil du notere oplysningerne, Matteo?” Luke tog kommandoen her. ”Jeg ser, hvad jeg kan finde ud af.” Han knælede ned ved siden af sengen.

”Vis mig, hvor det gør ondt.”

Manden tog sig til siden under ribbenene, men så flyttede han hånden fremover til lysken.

”Er det første gang, du oplever den smerte?”

”Ja.”

”Hvor ondt gør det? På en skal fra 0 til 10?”

”10.” Han stønnede atter. ”Og jeg har kvalme.”

”Det får du noget imod lige om et øjeblik.”

Matteo holdt et øretermometer hen til patientens øre.

”Temperaturen er normal,” kommenterede den nærmeste observatør. ”Han er takykardisk på 120, respiration er 24, og hans blodtryk er 31 over 90.”

Matteo fangede Lukes blik. Med en normal temperatur var det ikke sandsynligt, at en infektion var årsagen, så en diagnose som appendicitis eller diverticulitis kunne de se bort fra indtil videre. Det, der skulle til nu, var noget smertestillende. Han tog alt, hvad han havde brug for til en intravenøs line og lagde en årepresse om mandens arm.

”Linen er inde.” Observatøren nikkede.

”Har du haft problemer med at lade vandet?” spurgte Luke nu. ”Gør det ondt, eller har du bemærket nogen ændring?”

”Det gør ondt,” svarede manden. ”Og det er meget mørkt.”

Luke så på Matteo, som nikkede. Nu virkede diagnosen og behandlingen enkel nok.

”Vi tror, at du har en nyresten,” sagde Luke. ”Og den blokerer din urinleder og forårsager denne smerte. Vi giver dig noget mod smerten, og så sender vi dig på hospitalet. Er du allergisk over for noget?”

”Nej.”

Matteo var allerede ved at gøre en sprøjte med morfin klar.

”Hvilken dosis giver du?” spurgte en af observatørerne.

”Vi starter med 5 milligram,” svarede Luke. ”Vi kan give lidt mere, hvis smerten ikke har fortaget sig lidt i løbet af mindre end fem minutter.”

Observatøren nikkede. ”Morfin er givet.”

Matteo gav sig til at rydde op, og Luke kiggede på deres liste over hospitaler og transportmidler. De var nødt til at vælge den mest hensigtsmæssige fremgangsmåde, hvilket svingede fra at lade patienten ligge, hvor han var, transportere ham med helikopter eller ambulance til det nærmeste offentlige hospital eller et specialcenter.

Matteo lagde sine remedier ned i rygsækken igen og vendte sig om for at tage blodtryksmanchetten.

”Luke …” Det lød som en advarsel. Han tog mandens puls. ”Har du ondt i brystet, sir?”

Deres patient svarede ikke. Hans hoved faldt tilbage i puden, og han gispede efter vejret.

Luke forsøgte at forstå, hvad der skete.

”Kan vi se nogen ændring i huden?”

”I kan se, at han bliver rød,” svarede en observatør. ”Og får udslet.”

Luke og Matteo behøvede bare at se på hinanden.

”Anafylaksi på morfin,” sagde Matteo hurtigt. ”Jeg sætter en pose væske op. Og vi skal have noget adrenalin i ham straks.”

De arbejdede begge hurtigt for at modarbejde en potentielt livstruende situation, indgav medikamenter, sluttede patienten til iltforsyning og en hjertemonitor. I løbet af et par minutter nikkede observatørerne tilfredst og erklærede, at opgaven var løst. De ville bare lige stille et par spørgsmål.

”Hvilket hospital ville I vælge til denne patient?”

”Hospital A,” sagde Luke. ”De har en internmedicinafdeling og en intensivafdeling, og de ligger nærmest.”

”Og hvad er den vigtigste oplysning at sende videre om jeres patient?”

”At han lider af en tidligere uopdaget allergi mod morfin. Vi vil skrive det i noterne og sikre os, at alle, vi taler med, får den oplysning. Vi vil også råde patienten til at gå med et allergiarmbånd fra nu af.”

”Det var godt.” Matteo bankede Luke i ryggen, da de forlod huset. ”Jeg ville måske ikke have tænkt på at anbefale armbåndet.”

”Jeg var for langsom til at opdage ændringerne i patientens tilstand. Godt gået, du gamle.”

Matteo smilede til sin ven. ”Vi er et godt team.”

”Har vi ikke en times pause nu?”

”Den bør vi bruge på køreprøven.”

Matteo glædede sig til den prøve. Han arbejdede ganske vist i helikoptere nu, men i sine tidlige år som paramediciner havde han kørt ambulance, og han elskede at køre godt og hurtigt.

Et grusområde ved siden af den flod, som løb gennem byen, var blevet afspærret til denne konkurrence, og en række orange kegler markerede banen. De kunne se en ambulance, som var ved at være færdig, netop som de nåede derhen, støvskyer stod op fra gruset, mens den kastede sig rundt om keglerne i høj fart og så standsede med et sæt mellem de kegler, som markerede enden på banen.

Der holdt en anden vogn og ventede på at komme til.

Vognen med det skotske flag.

Og der var den igen.

Distraktionen. En herlig summen af forventning ved tanken om, at han ville komme til at se Georgia igen.

Han havde hele tiden været sikker på, at han ville nyde denne konkurrence.

Der gled et smil over hans ansigt, da han fik øje på Georgia bag rattet i pigernes vogn.

”Nuttet,” mumlede han.

Luke så overrasket på ham. Eller måske bekymret. Troede han, at Matteo snarere var her for at jagte damer end fokusere på deres opgaver? Han tænkte hurtigt og tvang sig til at smile let, da han så væk fra kvinden bag rattet. ”Det har jeg ikke lagt mærke til før.”

Luke så endnu mere forundret på ham og hævede brynene. ”Mener du Georgia? Eller Kate?”

Okay, måske havde han forstået hans blik rigtigt.

Han håbede, hans latter virkede lige så afslappet som hans smil.

”Åh, pigerne er da nuttede begge to, men det var ikke det, jeg hentydede til. Har du set, hvad der sidder foran på deres vogn?”

Det var en legetøjsbamse iført kilt og med en sækkepibe mellem poterne.

Matteo rullede vinduet ned og pegede på bamsen, mens han hævede stemmen, så Georgia kunne høre ham. ”Jeg er bange for, at han bliver snavset.”

”Det hører med til fornøjelsen.” Georgia smilede og fastholdt hans blik.

Mio Dio … Det smil. Det glimt i øjnene. Det var nok til at gøre Matteo helt åndeløs og få en mærkelig varme til at brede sig fra hans underliv til hele kroppen.

Hvad var det ved denne kvinde, der var så anderledes?

Så betagende?

Kunne Georgia mærke den samme, usædvanlige tiltrækning? Formentlig ikke i betragtning af, hvor fokuseret hun var på den forestående opgave.

”Hvem af jer skal køre? Der må kun være en i vognen.”

Der var en antydning af et eller andet i hendes øjne. En udfordring, måske. Eller ville hun se ham vise, hvad han var i stand til?

Han forsøgte at holde et smil tilbage. Han ville med fornøjelse demonstrere enhver færdighed, som hun kunne være interesseret i. Og han var tilsyneladende temmelig god til mange ting, som kvinder kunne lide.

Men ville Luke køre?

Nej. Hans ven var allerede ved at tage sikkerhedsselen af.

”Du gør det,” sagde han til Matteo. ”Du har meget mere erfaring med at køre udrykning end jeg. Jeg venter sammen med Kate.”

”Mægtigt.” Matteo nikkede, da Luke stod ud af vognen. Nu kunne han fokusere.

Han var nødt til at vise, præcis hvad der var krævet for at vinde denne opgave.

Han var nødt til at sikre sig, at han gjorde indtryk på Georgia.

*

”Du er så stille, Georgia. Du er vel ikke nervøs for den næste opgave?”

”Overhovedet ikke. Jeg tænker bare på køreprøven. Jeg kunne have gjort det bedre.”

Georgia ville ønske, hun havde gjort det bedre. Hun var ganske vist ikke i stand til at se Matteos ansigt, men hun havde vidst, at han holdt øje med hende, og det gjorde hende en smule klodset. Hans blik havde føltes som en fysisk hånd på hendes hud, og det havde forstyrret hendes koncentration. Det havde været pinligt at se keglerne flyve rundt under hendes første forsøg. Først da hun havde været i stand til at lukke tanken om ham helt ude, havde hun vist, hvad hun var i stand til.

”Du klarer det mægtigt,” sagde Kate beroligende.

”Ikke så godt som Matteo,” mumlede Georgia.

Kate lo. ”Ja, han var noget for sig, ikke? Jeg har aldrig set nogen køre sådan før. Så hurtigt. Og han rørte ikke en eneste kegle.”

Georgia skulede. ”Tak, fordi du minder mig om det.”

Kate lo atter. ”Lad os køre. Der er garanteret andre ting, han ikke er så god til. Han er en dreng. Og han er italiener. Måske havde han en Ferrari, da han var teenager.”

Åh nej, sikke en tanke. En yngre version af Matteo Martini. Med meget længere hår, måske, og bag rattet i en meget hurtig bil. Med det smil på læberne og kun en hånd på rattet, fordi hans anden arm lå om skuldrene på pigen i passagersædet. For der kunne ikke herske nogen tvivl om, at der ville være en pige. Eller måske ville hans hånd ligge på hendes ben, og hans tommelfinger ville tegne dovne cirkler på indersiden af hendes lår, hvor huden var ekstra følsom. Og hun ville selvfølgelig smile. Det ville Georgia i al fald …

Det var latterligt at føle noget så tåbeligt som misundelse.

Nej, det var endnu værre end misundelse. Det føltes som jalousi. Georgia rystede på hovedet.

”Hvad drejer den næste opgave sig om?”

”Den kaldes ’skoletaske’. Vi er blevet kaldt ud til en lærer, som er snublet over en skoletaske og ligger ubevægelig på gulvet. Hun er bevidstløs, men trækker vejret. Hovedtraume, måske?”

”Jeg er sikker på, at det ikke vil være så enkelt. Vi bliver nødt til at sørge for at udelukke alle andre grunde til bevidstløshed. Var faldet grunden, eller faldt hun på grund af noget andet?”

”Som et hjerteproblem?”

”Ja. Eller insulinchok, narkooverdosis, et slagtilfælde, anfald, anafylaksi, spiritus. Det er en lang liste.”

”Lad os håbe, der er nogen, som kan fortælle os præcis, hvad der skete. Vi er nødt til at vide, hvordan hun opførte sig, før hun faldt.”

De eneste andre i klasselokalet med den bevidstløse kvinde var, bortset fra de tavse observatører, en gruppe små børn, som benyttede sig af lærerens bevidstløshed til at styrte rundt i lokalet, hoppe fra det ene bord til det andet og rive sider ud af en bog. De lo og råbte alle.

Læreren lå med ansigtet nedad i nærheden af tavlen. En skoletaske lå ved hendes fødder. Et æble, en drikkedunk og en æske blyanter var faldet ud af den. Kate følte efter patientens puls i nakken, da de kom tæt nok på.

”Hallo … kan du høre mig?”

”Du får ikke noget svar,” oplyste en observatør hende om. ”Pulsen er 120.”

De rullede forsigtigt patienten om, så de kunne beskytte hendes luftveje. Larmen i klasselokalet tog til, og Kate blev ramt i hovedet af et sammenkrøllet stykke papir. Georgia drejede straks hovedet og fangede den skyldige. Den dreng, som havde revet sider ud af en bog. Han smilede til Georgia.

Et skælmsk smil under en vild moppe af krøllet hår. Han var så sød, at hun måtte lægge bånd på sig selv for ikke at smile tilbage. I stedet sprang hun op og forsøgte at se meget streng ud. Hvis de ikke kunne få styr på børnene, ville det blive umuligt for dem at udføre deres arbejde godt. ”Så er det nok,” råbte hun. ”Nu kommer I her alle sammen. Omgående.”

En stol væltede i den pludselige stilhed, som fulgte. Et efter et kom børnene nærmere. De opførte sig alle sammen så godt med hovederne bøjet for at vise, at de var klar over, at de var i problemer. En lille pige med store blå øjne og lange fletninger bed sig i læben og så så bange ud, at Georgia havde mest lyst til at give hende et knus.

”Bare rolig,” sagde hun. ”Men I må holde op med at være uartige. Jeres lærer er syg. Så nogen af jer, hvad der skete?”

”Hun faldt,” sagde et af børnene.

”Og før det?”

Børnene rystede på hovedet. En af drengene vendte sig om og skubbede til en anden, som skubbede tilbage. Georgia greb fat i en tredje dreng, som masede sig forbi hende og skulle til at løbe. Ud ad øjenkrogen kunne hun se Kate undersøge forskellige ting. Blandt andet blodsukker. Så så hun på en af observatørerne.

”Er der nogen, som kan tage sig af børnene?”

”Der er en skolebetjent udenfor døren.”

Et nik fra observatøren var tegn til de unge skuespillere om, at de skulle forlade scenen. Den dreng, som havde smidt papirkuglen, smilede til Georgia igen, og denne gang smilede hun tilbage og blinkede til ham.

”Blodsukker er for lavt til at registrere det,” sagde Kate bag hende. ”Huden er kold og klam og hun er stadig takykardisk.”

”Godt. Jeg sætter et glukosedrop op.” Georgia gav sig i kast med opgaven, da døren havde lukket sig bag det sidste barn. Nu kunne de arbejde i fred, men en del af hende savnede den energi, der havde været i klasselokalet lidt tidligere.

En energi, som kun børn kunne sørge for. Den helhjertede entusiasme over at leve, som voksne af og til var lidt for gode til at beherske. At benytte sig af en chance var kendetegnet for et glad barn, og det lod altid til at involvere enten latter eller tårer. Et pendul, som kunne svinge uforudsigeligt.

Georgia elskede det uventede.

Og hun elskede børn. Endnu mere end babyer. Hun havde altid drømt om at få en hel flok selv. Et rodet hjem og masser af larm, forhåbentlig mere fra latter end tårer. En hektisk hverdag med at lave mad, gøre rent og køre i skole for at aflevere hendes lille flok i klasseværelser som dette.

Men nu havde hun en opgave, som ikke havde noget at gøre med små børn, og hun måtte skubbe den drøm til side i en fart.

Men den var der stadig, blev stærkere og stærkere for hver en uge. Hvis hun skulle opnå bare en del af den drøm, måtte hun se at komme i gang snarest.

Og at have et barn, som man kunne køre i skole, måtte starte et helt andet sted.

Med at få en baby.

Og det bragte hende tilbage til den plan, hun lige havde opgivet af moralske grunde. At bruge denne konkurrence som en chance for at starte forsøget på at blive mor.

Georgia skubbede tanken fra sig igen lige så hurtigt, som hun tapede en kanyle fast på deres patients arm som bevis på, at hun havde etableret et drop.

Mens de holdt øje med effekten af deres behandling, forsøgte hun at komme i tanker om noget, de eventuelt ikke havde set, og som kunne gøre denne episode til noget helt andet.

”Hun har ikke et allergiarmbånd på, vel?”

”Nej.” Kate holdt ud i patientens skjortekrave. ”Heller ikke halskæde.”

”Kan du se efter i hendes taske? Eller i skuffen i hendes bord? Det kan være nyttigt at vide, hvad hun tager af medicin. Bruger hun insulin eller noget medicin til at sænke sit blodsukkerniveau? Hun kan måske have taget for meget.”

Kate fandt ganske vist en pakke tabletter i lærerens taske, men de var slet ikke det, de havde forventet.

”Det her er et antidepressivt middel, ikke?”

”Jo.”

Kvinden på gulvet gav sig til at bevæge sig og stønne sagte.

”Jeres patients blodsukkerniveau er ved at vende tilbage til det normale,” sagde en af observatørerne. ”Hvad er jeres plan med hensyn til transport?”

Georgia tænkte hurtigt. ”Vi transporterer hende til hospitalet. Hun har ingen, som kan holde øje med hende her, og vi ved ikke, hvordan hun normalt får kontrolleret sin diabetes.”

”Hvilket hospital vælger I?”

”Hospital B.”

”Hvorfor?”

”Fordi de har en psykiatrisk afdeling. Den kendsgerning, at patienten tager antidepressive midler, antyder, at der kan være yderligere problemer for denne patient, som går ud over hendes kontrol med sit blodsukker.”

Observatøren nikkede tilfreds.

”Godt gået,” hviskede Kate, da de forlod skolen. ”Jeg ville sikkert have valgt hospital A, fordi det var nærmest. Og jeg havde nok heller ikke tænkt på at se efter i hendes taske.”

”Du får jo patienterne leveret med alle de oplysninger, man har kunnet skaffe. Jeg er bare vant til at søge efter de oplysninger.” Georgia skubbede sin store rygsæk ind bag i vognen. ”Det er en af de ting, jeg elsker ved mit job … at få lov til at lege detektiv, samtidig med at jeg er paramediciner.”

Matteo delte hendes lidenskab for det job. Han var sikkert lige så god til at lege detektiv, som han var til at køre udrykning. De ville aldrig løbe tør for ting at tale om, vel?

Åh nej. Nu tænkte hun allerede på for altid. På at blive gamle sammen og stadig ikke løbe tør for samtaleemner.

”Og du skal også finde dig i alt det, som distraherer, samtidig,” tilføjede Kate. ”De børn var ved at få mit hoved til at eksplodere til at starte med.”

Børnene var blevet fulgt ud bagved nu, sikkert for at gøre klar til det næste hold. Da Kate og Georgia kørte væk, fik de øje på en vogn, de genkendte, og som var på vej hen mod skolen.

”Jeg tror, de gutter følger efter os.”

Kate forsøgte at lade være med at smile. ”Det er bare et tilfælde.” Men hun drejede hovedet og så vognen forsvinde. ”Jeg gad vide, hvordan de vil klare al den ballade.”

Georgia tav. Matteo skulle nok klare det. Han ville sikkert ikke engang behøve at råbe ad børnene for at få deres opmærksomhed og få kontrol over situationen. Han ville bare behøve at smile til dem, så ville de æde af hans hånd, fordi de vidste, hvor meget han elskede børn.

Og han elskede virkelig børn. En stor del af den samtale, de havde haft over deres drinks i går aftes, mens Kate og Luke sad og talte stille sammen, havde drejet sig om hans familie. Om hvor højt han elskede sin søsters børn, og hvor fantastisk det havde været, da han sidste nye nevø var blevet født for nylig. Det lød, som om hele Martiniklanen havde været på hospitalet for at byde den nyankomne velkommen, og Georgia havde godt lagt mærke til den måde, Matteo havde talt om sine andre søstre og sin mor på. Hun ville have svoret på, at han ligefrem fik tårer i øjnene på et tidspunkt. Det var tydeligt, at familien var af yderst vigtighed i hans liv.

Og ville han ikke blive den bedste far? Han ville elske sine børn højt, og der ville være en stor familie i kulisserne, som ville gøre hver en milepæl til en fantastisk fest.

Hvis det var det, Georgia var ude efter, så ville Matteo være perfekt.

For nogle år siden, da hun stadig drømte om, at hun ville finde den perfekte partner og havde været helt sikker på, at hendes egne børn aldrig ville blive udsat for den frygt, som havde forgiftet hendes egen barndom. Matteo ville have været præcis det, hun søgte. Pragtfuld og selvsikker og superklog. Hun havde været mere end imponeret, da hun hørte, hvor meget han havde uddannet sig yderligere inden for genoplivning og patienttransport ad luftvejen.

Men de sidste rester af den drøm var forsvundet, da hendes sidste forhold endte så brutalt. Hendes hjerte var blevet knust for sidste gang, og hun vidste, at hun ikke skulle stole på den lille smule håb, som var dukket op, da hun så denne pragtfulde italiener for første gang.

Han lidenskab for familien var faktisk et kæmpemæssigt negativ i det store billede, fordi hvis det værste skete, ville hun stå med en hær af modstandere, hvis hun ønskede at beskytte sine børn. Og hun vidste, at hun ikke engang ville kunne vinde mod en.

Det var en automatisk gestus at dreje armen en smule, hver gang dette minde dukkede op. At se det ujævne ar, som var blevet tilbage efter den brækkede arm, da hun var kun fem år gammel. At føle frygten, da hendes biologiske far var dukket op og havde forsøgt at trække hende til sig ud af hendes mors favn.

Det minde var ikke dukket op så tit i de seneste år, fordi Georgia havde været fast overbevist om, at hun ville vælge en god mand og kunne skrive historien om, men hendes valg havde vist sig ikke at være til at stole på. Og, godt, måske havde Rick kun været verbalt ond, da han afsluttede deres forhold, men det havde være mere end nok til at vække minderne. Hendes ’far’ havde været lige så hurtig til at forvolde smerte med ord som noget fysisk.

Og italienere havde ry for at være temmelig opfarende, havde de ikke? Tænk så, hvis hun skulle stå overfor en hel familie af opfarende italienere.

Kates stemme brød ind i hendes tanker. ”Du er langt væk. Hvad tænker du på?”

”Jeg er bare sulten,” sagde Georgia. ”Det må være frokosttid, er det ikke?”

Kate så på deres plan.

”Jep. Vi har over en times pause.”

De to kvinder fandt en parkeringsplads i nærheden af hovedbygningen og afleverede deres kuponer i bytte for endnu en gang kødboller.

Georgia følte sig pludselig træt.

”Jeg føler det, som om jeg allerede har været på en fuld vagt,” sagde hun til Kate. ”Og vi er kun igennem en tredjedel af listen. Jeg tror, jeg vil snuppe en lur, når vi har spist.”

Efter maden gik de udenfor og fandt en græsplet, hvor de kunne ligge i skyggen under et stort træ. Georgia lukkede straks øjnene og håbede, Kate ville tro, at hun var faldet i søvn.

Hun måtte forsøge at slippe af med de minder, som distraherede hende, og fokusere helt på at vinde konkurrencen.

Barndomsminder om at blive fjernet fra sin mor med magt, børneværnets indblanding og så at flytte fra den ene by til den anden, indtil hendes fars død endelig befriede dem for den trussel, hjalp ikke på hendes koncentration.

Tåbelige drømme om at finde ’den eneste ene’, ligesom Kate stadig havde, var præcis lige så nyttesløse.

Planen med at skulle være enlig mor ved at vælge sin babys far her til denne konkurrence blev skubbet godt og grundigt væk.

For hvis hun havde valget, ville hun ikke være i stand til at vælge en anden end Matteo.

Og han ville ende med at finde ud af det. Han var bedste ven til hendes bedste venindes bedste ven, og hemmeligheder havde det med at blive afsløret til sidst.

Desuden kunne hun godt lide ham.

Hun kunne virkelig godt lide ham. Alt for godt til at overveje at narre ham på den måde, for det ville bare pine hende resten af livet.

Hun sukkede og rettede tankerne mod de episoder, de havde klaret i dag. Ved tanken om alle de larmende børn i klassen fik Georgia en idé, hun ikke havde haft før.

Måske behøvede hun ikke at få et barn selv. Der var altid børn, som ventede på at blive adopteret eller komme til en plejefamilie. Børn, som levede med de problemer, hun selv havde oplevet.

Det ville hun være god til.

Georgia sukkede langtrukkent og slappede af.

Ja. Det var en idé, som fortjente mange flere tanker i den nærmeste fremtid. Når denne konkurrence var forbi.
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Og så var det hele forbi.

Alle opgaver var blevet udført, og resten af døgnet efter frokostpausen havde været fyldt med udfordringer og spænding.

Episoden med bussen, hvor de havde været nødt til at visitere en masse sårede mennesker, inklusive den kvinde, som sad fast og mistede en faretruende mængde blod. De havde klaret et hjertestop og en ung mand, som fik et slagtilfælde og som havde spillet sin rolle fantastisk godt. Mens Georgia stillede de indledende spørgsmål, blev hans tale sløret, og hans ansigt begyndte at hænge til den ene side. Og den imponerende situation med masseskyderier de sidste par timer havde opbrugt den sidste rest af hendes energi.

Georgia og Kate havde sprunget morgenmaden over og var gået op i deres værelse for at få et par timers søvn, men det havde ikke været nok. Da vækkeuret ringede og mindede dem om, at de skulle til debriefing, kunne Georgia ikke slæbe sig ud af sengen.

”Gå du,” mumlede hun, ”Og fortæl mig alt om det senere.”

Den ekstra søvn havde været lige det, hun havde brug for. Da alle samledes på rådhuspladsen til præmieoverrækkelsen, var Georgia frisk og parat til hvad som helst. Og hun stod lige ved siden af Matteo. Mere end en gang mødte hun hans blik, når hun så op. Det var næsten, som da de talte sammen tidligere.

Jeg agter at vinde.

Det gør jeg også.

Får du altid, hvad du vil have, Georgia?

Ikke altid.

Men hendes hjerte sprang et slag over, nu tiden nærmede sig, hvor deres gruppes resultater skulle læses op.

”Og vinderen er … Skotland.”

Georgia gispede og så, at noget ændrede sig i Matteos blik.

Han var imponeret over hende.

Mere end det. Han måtte være skuffet over, at han og Luke ikke havde vundet, men hun kunne have svoret på, at han virkelig så ud til at være stolt af hende, og i det øjeblik betød det mere end noget andet.

Hun ville gerne være den, denne mand var stolt af.

Fordi det fik hende til at føle, at hun var et bedre menneske, end hun havde været tidligere.

Men så udstødte hun et temmelig uprofessionelt jubelskrig, slog armene om Kate og krammede sin bedste veninde så hårdt, hun kunne.

Men selv i det øjeblik var hun bevidst om, at hun ville ønske, hun kunne mærke Matteos arme om sig på den måde, men det var der ikke tid til. De måtte kæmpe sig frem til scenen og modtage deres pokal. Og festlighederne var ikke forbi endnu.

Efter præmieoverrækkelserne kom det optog, som var højdepunktet i denne konkurrence, hvor alle ambulancer og andre udrykningskøretøjer tændte deres lys og sirener og kørte rundt gennem alle de nærmeste landsbyer, mens de delte legetøj og slik ud til de mange børn, som stod langs vejene for at se optoget.

Georgia genkendte den søde, lille dreng fra klasseværelset og lænede sig lidt længere ud ad vinduet, da de nærmede sig, for at sikre sig, at hendes gaver havnede så tæt som muligt ved hans udstrakte hænder. Da han fangede den bløde legetøjsbamse i kilt, som havde siddet foran på deres vogn, og blev overøst af slik i farver som det skotske flag, jublede hun begejstret.

Matteo, som kørte, drejede hovedet misbilligende, fordi hun udsatte sig selv for fare, men samtidig lo han.

Han vidste præcis, hvor meget det frydede hende at presse sig selv både til grænserne for sikkerhed og reglerne for denne traditionelle parade, og hun forbavsede Kate med at minde hende om, at der ikke måtte være spiritus, ikke køre hurtigt og ikke noget med at læne sig ud af vognene. Det virkede, som om Kate var en lille smule beruset af eventyret, måske for første gang i sit liv, men Georgia vidste, at Matteo var lige så forfalden til denne form for adrenalinkick som hun.

At dele den slags personlighedstræk ville have givet hende en øjeblikkelig samhørighed med enhver, men der lå mere i det, hvad angik Matteo. Ikke, at hun havde lyst til at tænke på det lige nu. Hun ville bare nyde den herlige lyd af hans latter. Og hans stemme med den pragtfulde accent. Og den kendsgerning, at hun kunne nyde begge dele de næste par timer, da alle konkurrerende og deres støtter, kontrollører og den hær af frivillige, som havde været involveret i denne konkurrence, var inviteret til middag med vin og dans om aftenen.
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Det var Matteo, som kom hen med en kold flaske champagne til det bord, hvor Georgia og Kate sad med tallerkenerne fyldt med mad. Det lange, rustikke bord var fyldt med deres nye venner fra steder som New Zealand og Kroatien, og der var allerede masser af drikkevarer på bordet, men den flaske champagne slog straks alt andet.

Ligesom Matteo.

Han sad overfor Georgia og blinkede til hende. ”Jeg har ikke glemt det,” sagde han sagte. ”Du kan godt lide champagne, ja?”

”Mmm.”

Så flasken var altså egentlig tiltænkt hende, fordi han huskede på, hvad hun syntes godt om?

Noget inde i Georgia smeltede, men hun gjorde, hvad hun kunne, for at standse processen. Ingen var så perfekt … det var ikke menneskeligt muligt.

”Hvem tror, de vil gøre det igen?” spurgte Luke, da Matteo havde rakt hende et fyldt plastikkrus og skænket op til sig selv.

”Jeg,” svarede hun straks.

”Jeg,” sagde Matteo i samme øjeblik.

De lo, løftede begge deres krus og skålede. Deres blikke mødtes, og pludselig smeltede hendes indre endnu hurtigere.

Det var en helt utrolig fornemmelse af samhørighed. Meget mere end bare adrenalinkick. Mere end bare fysisk tiltrækning. Et kort øjeblik virkede det, som om hun og Matteo befandt sig i et rum, som ingen andre end de to nogensinde kunne bebo.

Et farligt sted. Den slags fantasiplanet, som dukkede frem, når man forelskede sig hovedkulds i en. Indtil den blev udslettet af en uundgåelig meteorit, når man opdagede, hvor meget man havde taget fejl. Men … måske var det muligt at besøge den planet?

Bare et kort stykke tid. Et par timer?

Længslen efter at gøre det var overvældende.

Det her havde ikke noget med hendes skøre plan at gøre. Det var bare tiltrækningskraften fra en, som uventet var dukket op i hendes liv … og ville forsvinde igen meget snart.

En, som hun følte en tilknytning til som aldrig før.

Hvordan ville det være at komme endnu nærmere på denne uimodståelige mand?

Dave, fra New Zealand, sagde et eller andet om, hvor dyrt det ville være for dem at skulle deltage i konkurrencen igen, men Georgia hørte ikke efter.

Tanken om at komme rigtig tæt på Matteo var både den mest oplivende og en smule skræmmende tanke. Georgia legede med ilden her, og hun vidste det.

Tanken om, at der var andre omkring dem, fik hende til sidst til at bryde øjenkontakten med Matteo, men hun vidste, at skaden, hvis det var det, det var, allerede var sket.

Han var lige så bevidst om hende som hun om ham resten af den middag, og hun vidste, at han holdt øje med hende, da hun trak Kate med sig ud på dansegulvet. Lyset blev dæmpet, og orkestret kastede sig ud i en rocksang. Det var en generel opfordring til, at alle skulle danse. Det var også en privat invitation til Matteo om at bryde ind og danse med hende.

Det varede kun et øjeblik. Så skete det.

En udstrakt hånd og et smil, som smeltede hendes hjerte igen.

Den kendsgerning, at de var omgivet af andre, og støjniveauet var øredøvende, fik virkningen af hans hud, da den rørte ved hendes første gang, til at blive stærkere.

Det var kun hans fingre, som greb hendes og svingede hende væk fra Kate og over mod en mindre fyldt del af dansegulvet, men Georgia kunne mærke de elektriske stød, der udgik fra hans fingre.

Alt i hende kortsluttede, så hun ikke var i stand til at tænke en sammenhængende tanke. Fysiske fornemmelser, følelser, ord … selv lydene, duftene og farverne rundt om hende flød ud i noget, der var for stort til at fatte for slet ikke at tale om at analysere. Der var minder vævet ind i det, som skete. Og begær.

Alt, hvad hun nogensinde havde ønsket sig eller kunne ønske sig, virkede, som om det var inden for rækkevidde, hver gang hun var i kontakt med den mands hud.

Og udtrykket i Matteos øjne, da han trak hende væk fra dansegulvet og ind i et stille hjørne på den anden side af dørene.

Da han bøjede hovedet for at kysse hende for første gang.

Hvis hendes hjerne sendte nogen signaler om, at det kunne være risikabelt at gå længere, så var det kun en sagte, ubetydelig hvisken. Det betød ikke noget. Intet andet betød noget.

Intet andet så meget som eksisterede.

*

At danse med Georgia var som at lege med lyset.

Med ilden.

Gnisten i hendes øjne og de gyldne glimt i hendes hår var noget helt særligt. Og hans hud brændte, hver gang han rørte ved hende.

Han havde aldrig før begæret en kvinde så meget, som han begærede Georgia Bennett lige nu.

Han var nødt til at kysse hende.

Intet mere, sagde han advarende til sig selv, mens han førte hende væk fra dansegulvet. Det her var for specielt til at ødelægge ved at gå for hurtigt frem. Det her var begyndelsen til noget, som ville gøre deres første nat sammen alt for vigtig til bare at være tilfældig sex.

Men han var nødt til at kysse hende. Finde ud af, om hun smagte helt så utroligt, som han troede.

Og, Dio mio, det var endnu mere, end han havde troet muligt.

Han havde fundet sin drømmekvinde. Pragtfuld og klog nok til at holde ham på tæerne. En, som havde en lidenskab for de samme ting i livet. En krop, der var perfekt med de rette kurver på alle de rette steder.

Han var forelsket.

Hovedkulds, vanvittigt forelsket.

”Ti desidero,” mumlede han, da han endelig kunne løfte sine læber så meget fra hendes, at han kunne sige noget. ”Così tanto.”

Der skete vel ikke noget ved at fortælle hende, hvor meget han begærede hende. Hun havde jo ikke antydet noget om, at hun forstod italiensk.

Men måske var kærlighedssproget universelt, eller også var det hans tonefald, for Georgias øjne blev store og fortalte ham, at hun vidste præcis, hvad han sagde.

”Også mig,” hviskede hun.

Han kunne mærke, at hun trak vejret hurtigt, for hans hænder lå stadig på hendes brystkasse og mærkede den herlige vægt af hendes bryster.

Hun sagde hurtigt: ”Dit værelse eller mit?”

Matteo stivnede et kort øjeblik, og det i sig selv var chokerende. På et hvilket som helst tidspunkt før i sit liv ville han ikke have tøvet med at acceptere en invitation fra en smuk kvinde. Sex var trods alt en af livets største fornøjelser.

Men det her var anderledes.

Georgia var anderledes.

Og denne … tilknytning mellem dem var så ny. Så smuk, men også skrøbelig.

Hvad hvis hun troede, at han kun var interesseret i sex? At det ikke betød andet for ham?

Eller hvad hvis han afslog hendes invitation, og hun forsvandt, fordi hun troede, at han ikke var interesseret?

Han kunne ikke tænke klart. Og så så han Georgias tungespids glide hen over hendes underlæbe.

Han kunne dårligt nok sige noget på italiensk for ikke at tale om på engelsk.

”Jeg har ikke … jeg mener, det er måske ikke … sikkert …” Han kunne mærke, hvordan hun trykkede sig tættere ind til ham og løftede ansigtet for at opfordre ham til at kysse hende igen.

”Det er sikkert,” sagde hun stille og slog blikket ned. ”Jeg lover det.”

Matteo lukkede øjnene og nød den måde, hendes læber reagerede på hans på. Hendes tungespids beseglede hans skæbne. Han stolede på hende.

Hvordan kunne han lade være med at stole på den kvinde, han vidste, skæbnen havde udvalgt som hans kone?

*

Den store, om end ikke gennemtænkte plan med at finde en passende mand til at gøre hende gravid havde ikke engang været med i overvejelserne, da Georgia havde lovet Matteo, at det var sikkert.

Hun havde heller ikke tænkt over, at hun løj for ham ved at lade, som om hun tog p-piller eller var et sikkert sted i sin cyklus, for hun havde ikke kunnet tænke så langt.

Måske havde der været en lille stemme i hendes baghoved, som hviskede advarende, da hun førte Matteo ind i sit soveværelse, men turen derhen havde ikke været ret lang, og al tvivl var forsvundet ved udtrykket i Matteos øjne og hans fingre, som gav sig til at knappe hendes bluse op. Benene var lige ved at give efter under hende, da han åbnede hendes bh, og så faldt de om på hendes seng sammen.

Sengens størrelse gjorde det meget vanskeligere at få resten af tøjet af, men det lod ikke til at betyde noget. De lo bare og kyssede hinanden lidenskabeligt. Og i kampen kom mere af deres hud i kontakt med hinanden. Det eneste lys kom fra månen, men Georgia behøvede ikke at kunne se for at vide, at Matteos krop var lige så perfekt, som hun havde forestillet sig. Hun behøvede bare sine fingre og sine læber og af og til sin tunge for at udforske de hårde muskler, den maskuline måtte på brystet og den meget bløde hud på hemmelige steder.

Han kærtegnede hende meget blidt.

Georgia havde aldrig oplevet noget lignende. Hun blev bragt så højt op i sin orgasme, at det var uundgåeligt, at rutsjebanen på et tidspunkt ville vende næsen nedad. Men alligevel var det lidt af et chok, at hendes strube snørede sig sammen, da hun bagefter lå i Matteos arme og mærkede, at hans hjerte efterhånden gav sig til at slå normalt igen.

Hvis hun havde været typen, som græd, hvilket hun absolut ikke var, så ville tårerne have trillet ned over hendes kinder nu, ville de ikke?

Det var også et chok at indse, hvor hårdt det ville være at gå fra denne mand igen.

Hun havde lige givet Matteo mere end sin krop. Lige nu kæmpede hendes hjerne for at få hjertet hentet tilbage.

”Jeg vil se dig igen,” mumlede Matteo. ”Snart.”

Georgia drejede hovedet, så hun ikke kunne se ham i øjnene. Hun ville også gerne se ham snart igen. Så meget, at det skræmte hende.

”Du bor i Italien,” mindede hun ham om. ”Der er langt derfra til Skotland.”

”Nessun problema.” Han smilede. ”Jeg skal nok finde en udvej. Jeg er parat til nye eventyr. Skotland må være et spændende sted, når man flyver med helikopter, ja? Masser af bjerge?”

Åh … hjælp. Hvor utroligt ville det ikke være? At have Matteo boende og arbejdende i Skotland? At være sammen med ham igen. Sådan her.

Igen og igen. Knytte et forhold, som kunne vare resten af deres liv?

Nu havde hun gjort det igen. Forelsket sig hovedkulds og drømte allerede om en lille kirke og et hus med hvidt rækværk og en hel skare henrivende børn.

Hun kunne ikke gøre det.

Hun havde lovet sig selv, at hun aldrig ville være så tåbelig at gøre det en gang til. Og hun havde ment det.

Det løb hende koldt ned ad ryggen. Hun var vred på sig selv, fordi hun havde ladet det gå så vidt.

Ikke bare det med at forelske sig. Hun havde løbet en kæmpemæssig risiko ved at have ubeskyttet sex.

Da hun blev overvældet af den kemi, der var mellem dem, tænkte hun slet ikke på at bruge Matteo som sæddonor. Da hun fortalte ham, at det var sikkert, havde det været, fordi hun på en eller anden måde havde overbevist sig selv om, at hun befandt sig i en sikker del af sin cyklus.

Det måtte hun være, for hun havde ikke været i stand til at bekæmpe det begær, som havde været mere end noget, hun nogensinde før havde oplevet.

Men muligheden var der trods alt. Og hvis hun ikke havde vundet i graviditetsrouletten, ville der opstå konsekvenser, som hun ikke brød sig om at tænke på.

Det, hun kunne tænke på, var konsekvenserne af at forestille sig, at denne hovedkulds forelskelse kunne vare ved og blive til noget permanent, der var til at stole på.

Hun vidste, hvor usandsynligt det var.

Hun vidste, hvor fortvivlende det var, når ens drømme brød sammen og brændte op.

Georgia havde haft en perfekt nat. Det bedste, hun kunne gøre, var at lade det blive ved det. Opbevare mindet, så det aldrig ville blive snavset til.

”Det kan jeg ikke gøre,” hørte hun sig selv hviske.

Matteo flyttede sig lidt.

”Hvorfor ikke? Jeg … jeg troede, vi havde noget specielt her, cara.”

”Det har vi også.” Der var lidt afstand mellem dem nu, men det kunne ikke alene forklare den kulde, hun kunne mærke. ”Men det er kun det. Det her er her. Et hvilket som helst andet sted vil være … umuligt.”

Hun var nødt til at møde det intense blik, hun kunne mærke på sit ansigt. Selv i det svage lys kunne hun se udtrykket i hans mørke øjne.

Hun sårede ham, og hun hadede sig selv, fordi hun gjorde det.

Nok til, at hun kunne ændre mening og bryde sit løfte? Løbe en risiko, fordi hendes hjerte insisterede på, at det ville være det værd denne gang?

Hun skilte faktisk læberne for at fortælle ham det, men hun fik ikke chancen for at sige noget.

Matteo var rullet væk fra hende. Nu stod han ud af sengen og gav sig til at samle sit tøj sammen.

”Så var det altså kun et engangsknald for dig?” Han havde taget sit undertøj og sine bukser på.

Georgia bed sig i underlæben ved lyden af hans accent. Hun håbede, hun kunne holde tårerne tilbage.

Matteo gjorde sig ikke den ulejlighed at lukke sin livrem. Han stak armene gennem skjortens ærmer med små, hidsige bevægelser.

”Der er en anden, ikke?” Han lød vred nu. ”En i Skotland? Bedrager du en?”

Åh, hvordan var det muligt, at de få ord kunne siges med så stor afsky?

Georgia lukkede øjnene.

Hun huskede på deres samtale den første aften. Hvor Kate havde været chokeret over at høre, at ikke alene var Luke ikke længere gift, men hans bedste ven havde aldrig hørt, hvad hans ekskone hed, og bare refererede til hende som ’den bedrageriske ko’.

Hun kunne høre Matteos ord i sit baghoved.

Hvis nogen bedrog mig eller løj overfor mig på den måde, ville jeg aldrig lade hendes navn glide over mine læber igen.

Fint, så behøvede hun ikke at finde på flere undskyldninger. Matteo skulle nok lade være med at kontakte hende igen. Han troede, at han bare var blevet brugt til en smule sjov. At en anden sikkert ville blive knust, hvis han fandt ud af det.

Hun vidste, at Matteo havde følt sig lige så forbundet med hende som hun med ham, så hun kunne godt forstå, at han var vred. Hvis situationen havde været omvendt, ville hun havde haft det på nøjagtig samme måde.

At få sagt det næste ville blive det hårdeste, hun nogensinde havde gjort.

Hun kunne ikke gøre det. Det eneste, hun kunne klare, var at nikke en enkelt gang, og det føltes som en bekræftelse på, hvor berettiget Matteo var til at have det på den måde, men det blev selvfølgelig tolket som en bekræftelse af hans beskyldning om, at hun bedrog en kæreste derhjemme.

Og måske havde den fornuftige del af Georgias hjerne også håbet, at det ville blive opfattet sådan.

Inden hun lukkede øjnene, så hun Matteo snuppe sine sko og sokker, og hun vidste, at han ikke havde gjort sig den ulejlighed at tage dem på.

For hun hørte døren til sit værelse smække et øjeblik senere.
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Det var ofte sådan, at hverdagen kunne virke kedelig efter en ferie i udlandet eller en udfordrende oplevelse.
Og Georgia Bennett havde kombineret de to ting ved konkurrencen i Rakovi. Det havde været de mest fantastiske dage i hendes liv, og det var ikke mærkeligt, at hun følte sig mat et stykke tid, efter at hun var kommet hjem.
Men nu skulle den træthed da være gået over. Der var jo gået adskillige uger.
Tid nok, til at nyde glansen som vinder og imponere alle kollegerne.
Tid nok, til at have fået bevis på, at hun havde haft ret, da hun mente, hun befandt sig i et sikkert øjeblik af sin cyklus, da hun var i seng med Matteo.
Og det var en stor lettelse. Selvfølgelig var det det.
Hun var ikke skuffet, for hun havde ikke forventet andet. Hun havde rent faktisk ventet på at få sin menstruation og den lettelse, det ville medføre.
Det ville blive en streg over det meget korte kapitel i hendes liv. Det ville gøre det så meget lettere for hende at lægge alt bag sig, pænt pakket ned i en kasse med etiketten Rakovi-konkurrencen. Eller måske snarere Matteo.
Så ville Georgia endelig være i stand til at kaste sig helhjertet over det job, hun holdt så meget af med al den iver og målbevidsthed, som betegnede hende.
Men der havde været en antydning af ikke skuffelse, men sørgmodighed blandet ind i lettelsen. Hun havde jo trods alt løbet en risiko, så der havde været en lille chance for, at hun kunne være blevet gravid. Og selvom hendes hjerne fortalte hende, at det var godt det samme, at det ikke var tilfældet, så hviskede hendes krop og hendes hjerte en påmindelse om, hvor meget hun ønskede at blive mor. At hvis det var sket, ville det virkelig have været et uheld, og så ville hun være sluppet for dårlig samvittighed over at have foretaget sig noget, som hun vidste var forkert.
Hun satte selvfølgelig et tappert ansigt op, og hun var sikker på, at ingen gættede den interne kamp, hun udkæmpede.
Især ikke hendes partner, Sean, hvis ansigt lyste op, da der kom en alarm på deres personsøgere.
”Ja, et hjertestop. Endelig. Så skal vi redde et liv i dag. Kom så, mester.”
Det havde været hendes øgenavn på stationen, lige siden hun var kommet tilbage med pokalen, som nu stod udstillet i personalerummet. Hver en paramediciner, som arbejdede der, og også læger og andre, hun mødte, når hun var på arbejde, havde villet høre detaljer om konkurrencen. En beskrivelse af, hvordan det havde været, hvilke opgaver der havde været, og hvor dygtige konkurrenterne havde været.
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